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Marque - Marca - Mapka Marka - Marka - Marke Marke - Znacka - Blagovna

Znacka Merk znamka

Modello - Modell - Model

Model - Mudel - Movtélo Model - Modelo - Model

Modele - Modelo - Moaen Model - Modell - Modelis Modell - Model - Model LNK15 EVO
Model Model

Classe di Efficienza Energetica Energieffektivitetsklasse Klasa efektywnosci

Energieeffizienzklasse Energiatéhususe klass energetycznej

Energy Efficiency Class Katnyopia evepyelakng Classe de Eficiéncia

indice d’efficacité énergétique amodoong Energética

Clase de eficiencia energética Razred energetske Clasa de eficienta energetica A+

Knac Ha eHepruitHa epeKkTMBHOCT
Ttida energetické ucinnosti

Energieffektivitetsklass
Trieda energetickej u¢innosti
Razred energijske
ucinkovitosti

ucinkovitosti
Energiahatékonysagi osztaly
Energijos efektyvumo klasé
Energie-efficiéntieklasse
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Potenza termica nominale
Warmenennleistung

Rated heat output

Puissance thermique nominale
Potencia térmica nominal
HomuHanHa TONAMHHA MOLLHOCT
Jmenovity tepelny vykon

Nominel termisk effekt
Nimisoojusvéimsus
Ovopootiki Beputkn oxUg
Nazivna toplinska snaga
Névleges hételjesitmény
Vardiné Siluminé galia
Nominaal
verwarmingsvermogen

Nominalna moc cieplna
Poténcia térmica nominal
Puterea termica nominala
Nominell avgiven
varmeeffekt

Menovity tepelny vykon
Nazivna toplotna moc¢

17,3 kW

Indice di efficienza energetica
Energieeffizienzindex

Energy Efficiency Index

indice de eficiencia energética
indice de eficiencia energética
MHAeKe Ha eHepruitHa
edekTMBHOCT

Index energetické ucinnosti

Energieffektivitetsindeks
Energiatéhususe indeks
Ag{KTNnG EVEPYELOKNG aITAS00NG
Indeks energetske
ucinkovitosti
Energiahatékonysdgi mutaté
Energijos efektyvumo
indeksas
Energie-efficiéntie-index

Wspétczynnik efektywnosci
energetycznej

indice de eficiéncia
energética

Indicele de eficienta
energetica
Energieffektivitetsindex
Index energetickej uc¢innosti
Index energijske
ucinkovitosti

116

Efficienza energetica
stagionale di riscaldamento di
ambiente

Saisonale Energieeffizienz fur
die Raumheizung

Seasonal space heating energy
efficiency

Efficacité énergétique
saisonniéere pour le chauffage
des locaux

Eficiencia energética estacional
de calefacciéon del ambiente
Ce30HHA eHepruiiHa
edeKTHBHOCT 3a OTOIL/IEHHE Ha
HOMeIeHUEeTO

Sezénni energeticka ucinnost
vytapéni prostredi

Arstidsbestemt
energieffektivitet for
opvarmning

Hooajaline ruumide kitmise
energiatdhusus

Emroxlakr evepyelakn amdédoon
Bépuavong meptBariovtog
Sezonska energetska
ucinkovitost grijanja prostora
Szezonalis helyiségftitési
hatéasfok

Sezoninis aplinkos Sildymo
energijos efektyvumas
Seizoensgebonden energie-
efficiéntie ruimteverwarming

Sezonowa efektywnos¢
energetyczna ogrzewania
otoczenia

Eficiéncia energética sazonal
de aquecimento de ambiente
Randamentul energetic
sezonier aferent incalzirii
incintelor

Sasongsbunden
energieffektivitet vid
rumsuppvarmning

Sezénna energeticka
ucinnost vykurovania
prostredia

Sezonska energetska
ucinkovitost ogrevanja
prostora

89%

Rispettare le avvertenze e le indicazioni di installazione e manutenzione periodica riportate nei capitoli del manuale di istruzioni.
Beachten Sie die Warnungen und Hinweise betreffend die Installation und regelmaBige Wartung in der Bedienungsanleitung.
Comply with the warnings and instructions concerning installation and routine maintenance provided in the chapters of the instruction
manual.
Respecter les avertissements et les indications sur I'installation et I'entretien périodique fournis dans les chapitres du manuel d’instructions.
Respete las advertencias y las indicaciones de instalacién y mantenimiento periddico, detalladas en los capitulos del manual de

Cria3BaiiTe NpeAyNpeXAeHUATA U yKa3aHUsATA 32 MOHTAX U NIEPUOJUYHA MOJAPBIKKA, AaZleHH B [JIaBH Ha PbKOBOJCTBOTO C HHCTPYKIIHH.
Dodrzujte varovani a pokyny pro instalaci a pravidelnou udrzbu, které jsou popsany v navodu k obsluze.
Overhold advarslerne og angivelserne for installation og vedligeholdelse, som angivet i kapitel i brugsvejledningen.
Jargige hoiatusi ning paigaldamise ja korraparase hoolduse juhiseid, mis on toodud peatikkides kasutusjuhendis.

Tnpeite TG MPOELSOTTOLOELS Kot TG 08NYIEG EYKATACTACNG KAL TIEPLOSIKNAG cuvTpnong Tou avadEpovtat ota Kedpahata Tou eyxelpldiov Twv

odnyLwv.
Postivajte upozorenja i smjernice za ugradbu o periodi¢no odrzavanje navedene u poglavljima ovog priru¢nika s uputama.

Kovesse a hasznalati Utmutato fejezeteiben leirt figyelmeztetéseket, telepitési utasitasokat és az idészakos karbantartasra vonatkozd
el6irasokat.
Vadovaukités montavimo ir periodinés techninés priezidros perspéjimais ir nurodymais, pateiktais instrukcijy vadovo skyriuose.

Neem de waarschuwingen en instructies voor installatie en periodiek onderhoud in acht zoals aangegeven in de hoofdstukken van de

Nalezy przestrzegac ostrzezen i wskazéwek dotyczacych instalacji i okresowej konserwacji podanych w rozdziatach w instrukcji obstugi.
Respeitar as adverténcias e as indicagdes de instalacdo e manutencéo periddica referidas nos capitulos do manual de instrugdes.
Respectati avertismentele si indicatiile privind instalarea si intretinerea periodica din capitolul din manualul de instructiuni.

Folj de anvisningar och indikationer for installation och periodiskt underhall som beskrivs i kapitlen i bruksanvisningen.
Dodrzujte varovania a pokyny pre instalaciu a pravidelnu udrzbu, ktoré su opisané v kapitoldch navodu na obsluhu.
Upostevajte opozorila in navodila za namestitev in redno vzdrzevanje, navedena v poglavjih priro¢nika z navodili.

instrucciones.

gebruiksaanwijzing.
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